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KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE FALLESSKABER

Bruxelles, den 14.2.2008
KOM(2008) 81 endelig

2008/0036 (CNS)

Fordag til

RADETS AFG@REL SE

om undertegnelse og for elgbig anvendelse af aftalen mellem Det Eur opaaske Fadlesskab
og Den Ilamiske Republik Pakistan om visse aspekter af lufttrafik

Fordag til

RADETS AFG@REL SE

om indgaelse af aftalen mellem Det Europagiske Fadlesskab og Den |slamiske Republik

Pakistan om visse aspekter af lufttrafik

(forelagt af Kommissionen)
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BEGRUNDEL SE

1) BAGGRUNDEN FOR FORSLAGET

e Begrundelse og formal

Efter Domstolens domme i de sakaldte "Open Skies'-sager gav Radet den 5. juni 2003
Kommissionen mandat til at indlede forhandlinger med tredjelande om en
fadlesskabsaftale, som skulle traade i stedet for visse bestemmelser i eksisterende
aftaler' (det "horisontale mandat"). Form&let med sddanne aftaler er at give alle EU-
|uftfartssel skaber adgang til luftruter mellem EU og tredjelande uden
forskelshehandling og at bringe de bilaterale |ufttrafikaftaler mellem medlemsstaterne
og tredjelande i overensstemmel se med fad | esskabsl ovgivningen.

e Genere baggrund

De international e |uftfartsforbindel ser mellem medlemsstaterne og tredjelande har
traditionelt vaaet reguleret ved bilaterale [ufttrafikaftaler mellem de pagaddende
medlemsstater og tredjelande, de dertil knyttede bilag og andre relevante bilaterale
eller multilaterale aftaler.

De traditionelle udpegningsbestemmel ser i medlemsstaternes bilaterale lufttrafikaftal er
strider mod fedlesskabsretten. De giver nemlig tredjelande ret til at afdl g, tilbagekalde
eller suspendere tilladel ser eller godkendel ser til et |uftfartssel skab, som en
medlemsstat har udpeget, men som ikke hovedsagelig ejes og reelt kontrolleres af den
pagad dende medlemsstat eller statsborgerei denne. Dette er blevet fundet at veare
diskriminerende over for luftfartssel skaber fra Fadlesskabet, der er etableret paen
medlemsstats omrade, men gjes og kontrolleres af statsborgere i andre medlemsstater.
Det strider endvidere mod traktatens artikel 43, som sikrer statsborgerei en
medlemsstat, der har benyttet sig af deresret til frit at etablere sig, samme behandling i
vaatsmedlemsstaten som den, denne medlemsstats egne statsborgere nyder.

Der er andre omrader, f.eks. beskatning af flybraandstof og tredjelandes

luftfartssel skabers takster paruter inden for EU eller obligatoriske handel saftaler
mellem luftfartssel skaber, hvor de bilaterale lufttrafikaftaler mellem medlemsstaterne
og tredjelande ber bringesi overensstemmel se med fad|esskabsl ovgivningen ved, at
eksisterende bestemmel ser aandres eller suppleres.

e Gaddende bestemmelser pa det omrade, som forslaget vedr grer

Bestemmelsernei aftalen aflgser eller supplerer de eksisterende bestemmelser i de
seksten bilaterale lufttrafikaftaler mellem medlemsstaterne og Pakistan.

e Overensstemmelse med andre EU-politikker og -mal

Aftalen opfylder et grundlasggende mdl for EU’ s luftfartspolitik over for tredjelande,
ved at den bringer eksisterende bilaterale lufttrafikaftaler i overensstemmel se med

Radets afgarelse 11323/03 af 5. juni 2003 (klassificeret dokument).

DA



DA

2)

3)

fadlesskabs ovgivningen.
H@RING AF INTERESSEREDE PARTER OG KONSEK VENSANAL Y SE
e Haring af interesserede parter

Heringsmetoder, hovedmal grupper og respondenter nes over ordnede profil

Medlemsstaterne er blevet hart under hele forhandlingsforl gbet.

Oversigt over svarene og redeggrelse for, hvordan de er blevet taget i betragtning

Der er taget hensyn til bemaakningerne fra medlemsstaterne.
FORSLAGETSRETLIGE ASPEKTER

e Resumé af fordaget

| overensstemmel se med mekanismerne og direktivernei bilaget til det "horisontale
mandat" har Kommissionen forhandlet en aftale med Pakistan, der traader i stedet for
visse bestemmel ser i de eksisterende bilaterale [ufttrafikaftaler mellem
medlemsstaterne og Pakistan. Artikel 2 i aftalen erstatter den traditionelle
udpegningsbestemmel se med en bestemmel se om fadlesskabsudpegning, saledes at alle
|uftfartssel skaber fra Fadlesskabet kan udnytte deres frie etableringsret. Artikel 4 |gser
konflikter mellem eksisterende bilaterale ufttrafikaftaler og Radets forordning nr.
2409/92 om hilletpriser og rater inden for luftfart, hvorefter luftfartssel skaber fra
tredjelande ikke ma vagre prisferende pa flyruter, ndr transporten udel ukkende finder
sted inden for Fadlesskabet. Artikel 5 bringer bestemmelser i bilaterale aftaler, som er
klart konkurrenceforvridende (obligatoriske handel saftaler mellem luftfartssel skaber), i
overensstemmelse med EU's konkurrencel ovgivning.

e Retsgrundlag
EF-traktatens artikel 80, stk. 2, og artikel 300, stk. 2.
e Subsidiaritetsprincippet

Forslaget er fuldt og helt baseret pa det "horisontale mandat", som Radet har udstedt,
0g som tager hensyn til de emner, der er omfattet af fadlesskabsovgivningen og
bilaterale lufttrafikaftaler.

e Proportionalitetsprincippet

Aftalen vil kun aandre eller supplere visse bestemmelser i bilaterale lufttrafikaftaler i
den udstrakning, det er ngdvendigt for at sikre overensstemmel se med
fadlesskabsl ovgivningen.

e Reguleringsmiddel/reguleringsform

Aftalen mellem Fadlesskabet og Pakistan er det mest effektive middel til at bringe alle
eksisterende |ufttrafikaftaler mellem medlemsstaterne og Pakistan i overensstemmelse
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4)

5)

med fad|esskabsl ovgivningen.

BUDGETM AESSIGE KONSEKVENSER

Forslaget har ingen konsekvenser for EU's budget.
Y DERLIGERE OPLYSNINGER

e Forenkling

Fordlaget indebagrer forenkling af lovgivningen.

De relevante bestemmelser i bilaterale |ufttrafikaftaler mellem medlemsstaterne og
Pakistan vil blive afl gst eller suppleret af bestemmelser i én enkelt fadlesskabsaftale.

e Neaermereredegerelsefor forsaget

| overensstemmel se med standardproceduren for undertegnel se og indgael se af
internationale aftaler anmodes Radet om at godkende af garel serne om undertegnel se
og forel gbig anvendel se samt om indgael se af aftalen mellem Det Europadske
Fadlesskab og Den Islamiske Republik Pakistan om visse aspekter af lufttrafik og om
at udpege de personer, der bemyndiges til at undertegne aftalen pa Fadlesskabets
vegne.
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Fordag til
RADETS AFG@REL SE

om undertegnelse og for elgbig anvendelse af aftalen mellem Det Eur opaaske Fadlesskab
og Den Ilamiske Republik Pakistan om visse aspekter af lufttrafik

RADET FOR DEN EUROPZEISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europad ske Fadlesskab, saalig artikel 80,
stk. 2, sammenhol dt med artikel 300, stk. 2, farste afsnit, farste punktum,

under henvisning til forslag fra Kommissionen?, og
ud frafalgende betragtninger:

Q) Radet bemyndigede den 5. juni 2003 Kommissionen til at indlede forhandlinger med
tredjelande om en fadlesskabsaftale, som skal traade i stedet for visse bestemmelser i
eksisterende bilaterale aftaler.

()] Pa Fadlesskabets vegne har Kommissionen forhandlet sig frem til en aftale med
Pakistan om visse aspekter af |ufttrafik i overensstemmelse med de mekanismer og
direktiver, der blev fastsat i bilaget til Radets afgerelse om bemyndigelse af
Kommissionen til at indlede forhandlinger med tredjelande om en fadlesskabsaftale,
som skulle treede i stedet for visse bestemmelser i eksisterende bilaterale aftaler.

(©)) Den aftale, Kommissionen har forhandlet, bear undertegnes og anvendes forelgbigt
med forbehold af senereindgaelse —

TRUFFET FOLGENDE AFGJREL SE:

Eneste artikel

1. Formanden for Radet bemyndiges til at udpege den eller de personer, der pa
Fadlesskabets vegne er befgjet til at undertegne aftalen mellem Det Europad ske
Fadlesskab og Den Islamiske Republik Pakistan om visse aspekter af |ufttrafik med
forbehold af senere indgael se.

2. Indtil aftalen treeder i kraft, anvendes den forel gbigt fra den ferste dag i maneden
efter den dato, hvor parterne har givet hinanden notifikation om afslutningen af de
procedurer, der er ngdvendigei sa henseende. Formanden for Radet bemyndiges
herved til at foranstalte den notifikation, der er omhandlet i aftalens artikel 8, stk. 2.

3. Teksten til aftalen er knyttet som bilag til denne afgerelse.

2 EUTCI...] & [...],s [...]
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Udfaadiget i Bruxelles, den.

P& Radets vegne
Formand
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2008/0036 (CNS)
Fordag til
RADETS AFG@REL SE

om indgaelse af aftalen mellem Det Europadiske Fadlesskab og Den |slamiske Republik
Pakistan om visse aspekter af lufttrafik

RADET FOR DEN EUROP/ZEISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europad ske Fadlesskab, saalig artikel 80,
stk. 2, sammenholdt med artikel 300, stk. 2, farste afsnit, farste punktum, og artikel 300,
stk. 3, farste afsnit,

under henvisning til forslag fra Kommissionen®,
under henvisning til udtalelse fra Europa-Parlamentet?, og
ud frafalgende betragtninger:

D Radet bemyndigede den 5. juni 2003 Kommissionen til at indlede forhandlinger med
tredjelande om en fad|esskabsaftale, som skal traade i stedet for visse bestemmelser |
eksisterende bilaterale aftaler.

(2)  PaFadlesskabets vegne har Kommissionen forhandlet sig frem til en aftale med Den
| slamiske Republik Pakistan om visse aspekter af [ufttrafik i overensstemmel se med
de mekanismer og direktiver, der blev fastsat i bilaget til Radets afgerel se om
bemyndigelse af Kommissionen til at indlede forhandlinger med tredjelande om en
fadlesskabsaftale, som skulle treede i stedet for visse bestemmelser i eksisterende
bilaterale aftaler.

(3)  Aftalen blev i overensstemmelse med Rédets afgerelse ../.../EF af [...]5 undertegnet pa
Fad | esskabets vegne den [...] med forbehold for senere indgael se.

4 Aftalen bar godkendes —

TRUFFET FOLGENDE AFGOREL SE:

Artikel 1

1 Aftalen mellem Det Europada ske Fadlesskab og Den Islamiske Republik Pakistan om
visse aspekter af |ufttrafik godkendes herved pa Fadlesskabets vegne.
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2. Teksten til aftalen er knyttet som bilag til denne afgarel se.

Artikel 2

Formanden for R&det bemyndigestil at udpege den eller de personer, der er befgjet til at
foranstalte den notifikation, der er omhandlet i aftalens artikel 8, stk. 1.

Udfaadiget i Bruxelles, den.

P& Radets vegne
Formand
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BILAG

AFTALE

mellem Det Europaaske Fadlesskab og Den |lamiske Republik Pakistan om visse
aspekter af lufttrafik

DET EUROPAISKE FALLESSKAB,
paden ene side, og

DEN ISLAMISKE REPUBLIK PAKISTAN,
(i det falgende benaavnt "Pakistan")

paden anden side,

(i det felgende benaavnt ‘ parterne’),

SOM KONSTATERER, at visse bestemmelser i bilaterale lufttrafikaftaler mellem flere af Det
Europad ske Fadlesskabs medlemsstater og Den Islamiske Republik Pakistan begr bringesii
overensstemmel se med fad |l esskabsretten,

SOM KONSTATERER, at Det Europad ske Fadlesskab har enekompetence vedrgrende en
raekke aspekter, der kan veare omfattet af bilaterale ufttrafikaftaler mellem medlemsstater i
Det Europad ske Fadlesskab og tredjelande,

SOM KONSTATERER, at luftfartsselskaber, der er etableret i en medlemsstat, har faet ret til
uden forskelshehandling at fa adgang til luftruter mellem den pagad dende medlemsstat og
tredjelande, af Det Europadske Fadlesskab i henhold til fadlesskabsretten,

SOM HENVISER til de aftaler mellem Det Europaaske Fadlesskab og de europadske lande i
bilag 3, som giver statshorgere i de pagaddende lande mulighed for at erhverve
gendomsrettigheder i luftfartssel skaber, som der er udstedt licenstil i overensstemmel se med
fod|esskabsretten,

SOM ERKENDER, at ale aspekter af de bilaterale [ufttrafikaftaler mellem Det Europadske
Fadlesskabs medlemsstater og Den Islamiske Republik Pakistan skal vegei
overensstemmel se med parternes lovgivning, saledes at der er et forsvarligt retsgrundlag for
lufttrafikken mellem Det Europad ske Fadlesskab og Den Islamiske Republik Pakistan og
kontinuiteten i denne lufttrafik sikres,

SOM KONSTATERER, at der ikke er nogen grund til, at denne aftale skulle bergre
bestemmelser i de bilaterale |ufttrafikaftaler mellem medlemsstater i Det Europad ske
Fadlesskab og Den Islamiske Republik Pakistan, der ikke er uforenelige med
fad|esskabsretten og pakistansk lovgivning,

SOM ERKENDER pa baggrund af ovenstdende, at visse bestemmelser i de bilaterale
lufttrafikaftaler mellem medlemsstaterne og Den Islamiske Republik Pakistan kan sadte
konkurrencereglerne for virksomheder ud af spillet, nemlig bestemmelser, der: i) kraever eller
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tilskynder til, at virksomheder eller sammenslutninger af virksomheder indgar aftaler, tragffer
beslutninger eller samordner deres praksis saledes, at konkurrencen mellem luftfartssel skaber
pa de pagaddende ruter hindres, forvrides eller begramses, eller ii) forstaarker virkningerne af
en eventuel aftale, beslutning eller samordnet praksis, eller iii) uddelegerer ansvaret for tage
skridt til at hindre, forvride eller begramse konkurrencen mellem |uftfartssel skaber pa de
pagad dende ruter til luftfartssel skaberne eller andre private erhvervsdrivende,

SOM KONSTATERER, at Det Europadske Fadlesskab ikke har til formal med disse
forhandlinger at @ge det samlede omfang af lufttrafikken mellem Det Europaa ske Fadlesskab
og Den Idamiske Republik Pakistan, at pavirke balancen mellem |uftfartssel skaber fra Det
Europaa ske Fadlesskab og |uftfartssel skaber fra Den |slamiske Republik Pakistan eller at
forhandle om aandringer af de eksisterende bilaterale |ufttrafikaftal ers bestemmelser om
trafikrettigheder,

ER BLEVET ENIGE OM FALGENDE:

ARTIKEL 1

Almindelige bestemmel ser

1 | denne aftale forstas ved "medlemsstater" Det Europad ske Fadlesskabs
med|emsstater.
2. Nar der i de enkelte aftaler, der er anfart i bilag 1, henvisestil statsborgerei den

medlemsstat, der er part i den pagaddende aftale, skal dette forstas som en
henvisning til statsborgerei Det Europaaske Fadlesskabs medlemsstater.

3. Nar der i de enkelte aftaler, der er anfart i bilag 1, henvises il |uftfartssel skaber fra
den medlemsstat, der er part i den pagaddende aftale, skal dette forstds som en
henvisning til luftfartssel skaber, som udpeges af den pagad dende medlemsstat.

ARTIKEL 2

Medlemsstaters udpegning af |uftfartssel skaber

1 Bestemmelsernei stk. 2 og 3 gér forud for de tilsvarende bestemmelser i de artikler,
der er anfart i bilag 2, punkt @) henholdsvis punkt b), med hensyn til den pagaddende
medlemsstats udpegning af et |uftfartssel skab og Den Islamiske Republik Pakistans
udstedel se af godkendelser og tilladel ser til luftfartssel skabet henholdsvis afvisning,
tilbagekal del se, suspendering og begramsning af godkendel ser og tilladel ser til
luftfartssel skabet.

2. Né&r Den Islamiske Republik Pakistan modtager en udpegning fra en medlemsstat,
udsteder den de relevante godkendel ser og tilladelser med det mindst mulige
tidsforbrug til procedurer, forudsat:

i.  atluftfartsselskabet er etableret pa den udpegende mediemsstats omrade i
overensstemmel se med traktaten om oprettelse af Det Europadske
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Fadlesskab og er i besiddelse af en fadlesskabsretligt gyldig licens
udstedt af en medlemsstat, og

at den medlemsstat, der stér for udstedelsen af "Air Operator's
Certificate", udaver og opretholder en effektiv myndighedskontrol med
luftfartssel skabet, og at den relevante luftfartsmyndighed er entydigt
identificeret i udpegningen, og

at luftfartssel skabet gjes og direkte eller i kraft af en g ermajoritet
kontrolleres effektivt af medlemsstater og/eller statsborgerei
medlemsstater og/eller af andre stater som anfart i bilag 3 og/eller
statsborgerei disse stater, og

at luftfartssel skabets hovedforretningssted er beliggende paterritoriet i
den medlemsstat, der har udstedt dets gyldige licens.

Den Islamiske Republik Pakistan kan afvise, tilbagekal de, suspendere eller begraanse
godkendelserne eller tilladel serne til et luftfartssel skab, som en medlemsstat har

udpeget:

Vi.

hvis luftfartssel skabet ikke er etableret pa den udpegende medlemsstats
omrade i overensstemmelse med traktaten om oprettelse af Det

Europaa ske Fadlesskab eller ikke er i besiddelse af en fadlesskabsretligt
gyldig licens udstedt af en medlemsstat, eller

hvis den medlemsstat, der stér for udstedelsen af "Air Operator's
Certificate", ikke udever og opretholder en effektiv myndighedskontrol
med |uftfartssel skabet, eller den relevante luftfartsmyndighed ikke er
entydigt identificeret i udpegningen, eller

hvis luftfartssel skabet ikke ges, direkte eller i kraft af en ejermajoritet,
eller ikke reelt kontrolleres af medlemsstater og/eller statsborgere i
medlemsstater og/eller af andre stater som anfert i bilag 3 og/eller
statsborgerei disse stater, eller

hvis luftfartssel skabets hovedforretningssted ikke er beliggende pa
territoriet i den medlemsstat, der har udstedt dets gyldige licens, eller

hvis |uftfartssel skabet i forvejen har tilladelse til at opererei henhold til
en bilateral aftale mellem Den Islamiske Republik Pakistan og en anden
medlemsstat, og det ved at udeve trafikrettigheder i henhold naarvaarende
aftale paen rute, der omfatter et punkt i den pagaddende anden
medlemsstat, ville omga begramsninger i trafikrettigheder, som fremgar
af denne anden aftale, eller

hvis det udpegede luftfartsselskab har et "Air Operator's Certificate" og
en licens, som er udstedt af en medlemsstat, som Den Islamiske Republik
Pakistan ikke har nogen bilateral lufttrafikaftale med, og denne
medlemsstat har naggtet at tildele trafikrettigheder til et [uftfartssel skab,
der har en licens udstedt af Den Islamiske Republik Pakistan.

11
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Den Islamiske Republik Pakistan udgver sine rettigheder i henhold til dette stykke
uden at forskel shehandle luftfartssel skaber fra Fadlesskabet pa grundlag af
nationalitet, forudsat at de opfylder ovennaa/nte krav.

ARTIKEL 3

Sikkerhed

Stk. 21 denne artikel supplerer de tilsvarende bestemmelser i de artikler, der er anfart
I bilag 2, punkt c).

Nar en medlemsstat har udpeget et |uftfartssel skab, som en anden medlemsstat
udever og opretholder myndighedskontrol med, gadder Den Islamiske Republik
Pakistans rettigheder efter sikkerhedsbestemmelserne i aftalen mellem den
medlemsstat, der har udpeget luftfartssel skabet, og Den Islamiske Republik Pakistan
ogsa for den pagad dende anden medlemsstats vedtagel se, gennemfarel se og
opretholdelse af sikkerhedskrav og for det pagad dende uftfartssel skabs

driftstilladel se.

ARTIKEL 4

Takster for transport inden for Det Europaa ske Fadlesskab

Stk. 2 i denne artikel supplerer de tilsvarende bestemmelser i de artikler, der er anfart
I bilag 2, punkt d).

Det eller de luftfartssel skaber, der udpeges af Den Islamiske Republik Pakistan i
henhold til en aftale, jf. bilag 1, som indeholder en af de bestemmelser, der er anfart i
bilag 2, punkt d), opkraever takster for transport, som udelukkende finder sted inden
for Det Europad ske Fadlesskabs omréde, i overensstemmelse med Det Europad ske
Fadlesskabs lovgivning. Det Europad ske Fadlesskabs lovgivning anvendes uden
forskel shehandling.

ARTIKEL 5

Forenelighed med konkurrencereglerne

Uanset eventuelle andre bestemmelser om det modsatte maintet i dei bilag 1 anferte
aftaler: i) tilskyndettil, at virksomheder eller sammenslutninger af virksomheder
indgér aftaler, treffer beslutninger eller samordner deres praksis sdledes, at
konkurrencen hindres, forvrides eller begramses, eller ii) forstaake virkningerne af
en eventuel aftale, besutning eller samordnet praksis, eller iii) uddelegere ansvaret
for tage skridt til at hindre, forvride eller begraanse konkurrencen til private
erhvervsdrivende.

12
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2. Bestemmelsernei dei bilag 1 opferte aftaler anvendes ikke, hvis de er i modstrid
med denne artikels stk. 1.

ARTIKEL 6

Bilag til aftalen
Bilagene til denne aftale udger en integrerende del af aftalen.

ARTIKEL 7

Revision eller aandring

Parterne kan efter fadles overenskomst til enhver tid revidere eller aandre denne aftale. Hver
part kan til enhver tid anmode om draftelser med henblik parevision eller andring af denne
aftale efter fadles overenskomst, og den anden part besvarer en sddan anmodning om
draftel ser senest 60 (tres) dage efter, at den er fremsat.

ARTIKEL 8

Ikrafttraeden og forel gbig anvendelse

1 Denne aftale traeder i kraft, ndr parterne skriftligt har meddelt hinanden, at de har
afsluttet de interne procedurer, som er ngdvendige for, at aftalen kan traade i kraft.

2. Uanset stk. 1 er parterne enige om at anvende aftalen forel gbigt fra den ferste dag i
maneden efter den dato, hvor parterne har givet hinanden notifikation om
afslutningen af de procedurer, der er ngdvendige i s& henseende.

3. Aftaler og andre arrangementer mellem medlemsstaterne og Den |slamiske Republik
Pakistan, som pa datoen for denne aftales undertegnel se endnu ikke var tradt i kraft,
og som ikke finder forelgbig anvendelse, er anfart i bilag 1, punkt b). Denne aftale
finder anvendel se pa alle sddanne aftaler og arrangementer fra deres ikrafttraaden
eller forel gbige anvendel se.

ARTIKEL 9

Opher

1 Hvis en aftale, der er anfert i bilag 1, opherer, opherer samtidig alle nearvearende
aftales bestemmel ser vedrgrende den pagad dende aftale.
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2. Hvis alle de aftaler, der er anfart i bilag 1, opherer, ophgrer nearvaarende aftale
samtidig.

TIL BEKRAFTELSE HERAF har undertegnede beful dmaegtigede underskrevet denne aftale.

Udfaardigeti[...] den[...] i to eksemplarer pa bulgarsk, dansk, engelsk, estisk, finsk, fransk,
graesk, italiensk, lettisk, litauisk, maltesisk, nederlandsk, polsk, portugisisk, rumaansk,
slovakisk, slovensk, spansk, svensk, tjekkisk, tysk og ungarsk.

FOR DET EUROPAISKE FALLESSKAB:  FOR DEN ISLAMISKE REPUBLIK
PAKISTAN:

14
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BiLAG 1

Forelgbiqg liste over aftaler, som der henvisestil i denne aftalesartikel 1

Lufttrafikaftaler mellem Den | lamiske Republik Pakistan og medlemsstater i
Det Europadske Fadlesskab, som pa tidspunktet for denne aftales undertegnelse
er indgaet, undertegnet og/eller anvendes for el gbigt

Aftale mellem den gstrigske forbundsr egering og Den | lamiske Republik
Pakistans regering om lufttrafik udfaardiget i Rawalpindi den 28. maj 1971, i det
falgende - dvs. bilag 2 - benaavnt "aftalen Pakistan-@strig”

Senest aandret ved aftalememorandum udfaadiget i 1slamabad den 27. september
2006, i det felgende - dvs. bilag 2 - benaevnt "aftalememorandummet Pakistan-@strig

Aftale mellem Folkerepublikken Bulgariensregering og Den I slamiske Republik
Pakistans regering om lufttrafik udfaadiget i 1slamabad den 22. oktober 1969, i det
falgende - dvs. bilag 2 - benaevnt "aftalen Pakistan-Bulgarien”

Aftale mellem Den Tjekkoslovakiske Socialistiske Republiks regering og Den
Islamiske Republik Pakistansregering om lufttrafik udfeardiget i Prag den
2. september 1969, i det falgende - dvs. bilag 2 - benaavnt "aftalen Pakistan-Tjekkiet"

Aftale mellem Republikken Frankrigsregering og Pakistans regering om
lufttrafik udfeardiget i Karachi den 31. juli 1950, i det falgende - dvs. bilag 2 -
benaevnt "aftalen Pakistan-Frankrig”

AEndret ved noteudveksling af 29. august og 20. og 31. oktober 1960
/AEndret ved noteudveksling af 2. 0og 9. juli 1974

Luftfartsaftale mellem For bundsr epublikken Tyskland og Pakistan udfaardiget i
Bonn den 20. juli 1960, i det falgende - dvs. bilag 2 - benaevnt "aftalen Pakistan-
Tyskland"

Denne sammenholdes med forhandlingsprotokollat udfaerdiget i Bonn den 12.
november 1998

Lufttrafikaftale mellem Den Hellenske Republiks regering og Den | slamiske
Republik Pakistansregering udfaadiget i Athen den 15. november 2005, i det
falgende - dvs. bilag 2 - benaavnt "aftalen Pakistan-Graskenland"

Aftale mellem Den Ungar ske Folkerepubliksregering og Den | lamiske
Republik Pakistans regering om lufttrafik udfaardiget i Budapest den 11. ma 1977,
| det felgende - dvs. bilag 2 - benaavnt "aftalen Pakistan-Ungarn”

Aftale mellem Den Italienske Republiks regering og Den |slamiske Republik
Pakistans regering om lufttrafik udfaerdiget i Rom den 5. oktober 1957, i det
falgende - dvs. bilag 2 - benaarnt "aftalen Pakistan-Italien”

AEndret ved aftalememorandum udfaardiget i Rom den 16. januar 1974
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b)

Senest aandret ved aftalememorandum udfaadiget i Rom den 24. marts 2004

Aftale mellem Republikken Maltasregering og Den | sSlamiske Republik
Pakistans regering om lufttrafik udfaardiget i Valetta den 25. april 1975, i det
falgende - dvs. bilag 2 - benaevnt "aftalen Pakistan-Malta"

Aftale mellem Kongeriget Nederlandenes regering og Pakistansregering om
lufttrafik udfeardiget i Karachi den 17. juli 1952, i det f@lgende - dvs. bilag 2 -
benaavnt " aftalen Pakistan-Nederlandene”

AEndret ved forhandlingsprotokollat udfaerdiget i Haag den 27. april 1995
Aendret ved forhandlingsprotokollat udfaardiget i Haag den 28. juni 1995
AEndret ved aftalememorandum udfaardiget i Bhurban den 16. november 1995
/AEndret ved forhandlingsprotokollat udfaadiget i Haag den 25. marts 1997

Senest aandret ved fortroligt aftalememorandum udfaadiget i Karachi den 28.
november 1998

Aftale mellem Den Polske Folker epubliks regering og Den | lamiske Republik
Pakistans regering om lufttrafik udfaadiget i Rawalpindi den 30. oktober 1970, i
det falgende - dvs. bilag 2 - benaavnt "aftalen Pakistan-Polen™

Aftale mellem Den | lamiske Republik Pakistansregering og Den Portugisiske
Republiksregering om lufttrafik udfaardiget i Karachi den 7. juni 1958, i det
falgende - dvs. bilag 2 - benaevnt "aftalen Pakistan-Portugal”

Luftfartsaftale mellem Den |slamiske Republik Pakistansregering og K ongeriget
Spaniensregering udfaadiget i Madrid den 19. juni 1979, i det felgende - dvs. bilag
2 - benaevnt "aftalen Pakistan-Spanien™

AEndret ved noteudveksling af 20. og 29. juli 1988

Aftale mellem Den Rumaenske Socialistiske Republiksregering og Den | lamiske
Republik Pakistansregering om lufttrafik udfeardiget i Rawalpindi den 9. januar
1973, i det falgende - dvs. bilag 2 - bensevnt "aftalen Pakistan-Rumamien”

Aftale mellem regeringen for Det Forenede Kongerige Storbritannien og
Nordirland og Den | lamiske Republik Pakistansregering om lufttrafik
udfaardiget i Karachi den 14. september 1999, i det falgende - dvs. bilag 2 - benaevnt
"aftalen Pakistan-UK"

/AEndret ved aftalememorandum udfaardiget i London den 9. februar 2000

Lufttrafikaftaler og andre arrangementer mellem Den | slamiske Republik
Pakistan og medlemsstater i Det Europaaske Fadlesskab, der er paraferet eller
undertegnet, men som pa tidspunktet for denne aftales undertegnelse endnu
ikke er tradt i kraft, og som ikke anvendes for el gbigt
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Aftale mellem Kongeriget Danmarks regering og Den I slamiske Republik
Pakistans regering om lufttrafik udfaadiget i Oslo den 23. marts 1999, i det
falgende - dvs. bilag 2 - benaevnt "aftalen Pakistan-Danmark™

Suppleret ved aftalememorandum mellem de skandinaviske lande og Pakistan
udfaardiget i Oslo den 23. marts 1999

Aftale mellem Den Islamiske Republik Pakistansregering og Stor hertugdgmmet
L uxembourgs regering om lufttrafik paraferet i Karachi den 14. oktober 1997, i det
falgende - dvs. bilag 2 - benaavnt "aftalen Pakistan-L uxembourg"

Suppleret ved aftalememorandum undertegnet i Karachi den 14. oktober 1997

Lufttrafikaftale mellem Kongeriget Sverigesregering og Den Islamiske Republik
Pakistans regering udfaadiget i Oslo den 23. marts 1999, i det falgende - dvs. bilag
2 - benaevnt "aftalen Pakistan-Sverige"

Suppleret ved aftalememorandum mellem de skandinaviske lande og Pakistan
udfaardiget i Oslo den 23. marts 1999
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BiLAG 2

Forelghiq liste over artikler i dei bilag 1 anferte aftaler, som der henvisestil i denne
aftales artikel 2-4

a) En medlemsstats udpegning af luftfartsselskaber:

- Artikel 31 aftalen Pakistan-@strig og artikel 2ai aftalememorandummet Pakistan-
@strig, udfaardiget i slamabad den 27. september 2006

- Artikel 111 i aftalen Pakistan-Bulgarien

- Artikel 111 i aftalen Pakistan-Tjekkiet

— Artikel 3i aftalen Pakistan-Danmark

- Artikel 2 i aftalen Pakistan-Frankrig

- Artikel 3 i aftalen Pakistan-Tyskland

— Artikel 31 aftalen Pakistan-Gragkenland
- Artikel 3 i aftalen Pakistan-Ungarn

- Artikel 11 i aftalen Pakistan-Italien

— Artikel 3i aftalen Pakistan-Malta

- Artikel 111§ aftalen Pakistan-Polen

- Artikel 11 i aftalen Pakistan-Portugal

— Artikel 111 i aftalen Pakistan-Rumaaien
- Artikel 3 i aftalen Pakistan-Spanien

- Artikel 3i aftalen Pakistan-Sverige

- Artikel 4 aftalen Pakistan-UK

b) Afvisning, tilbagekaldelse, suspension eller begraensning af godkendelser og
tilladelser:

- Artikel 41 aftalen Pakistan-@strig og artikel 2b i aftalememorandummet Pakistan-
@strig

- Artikel 1V i aftalen Pakistan-Bulgarien
- Artikel 1V i aftalen Pakistan-Tjekkiet

- Artikel 4i aftalen Pakistan-Danmark
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Artikel 2 i aftalen Pakistan-Frankrig

Artikel 4 i aftalen Pakistan-Tyskland

Artikel 4 i aftalen Pakistan-Gragkenland
Artikel 4 i aftalen Pakistan-Ungarn

Artikel V111 i aftalen Pakistan-Italien
Artikel 4 i aftalen Pakistan-L uxembourg
Artikel 4 i aftalen Pakistan-Malta

Artikel V11 i aftalen Pakistan-Nederlandene
Artikel IV i aftalen Pakistan-Polen

Artikel VIII i aftalen Pakistan-Portugal
Artikel 1V i aftalen Pakistan-Rumamien
Artikel 41 aftalen Pakistan-Spanien

Artikel 4 i aftalen Pakistan-Sverige

Artikel 5i aftalen Pakistan-UK

Sikker hed:

Tillagg D til aftalememorandummet Pakistan-@strig
Artikel V i aftalen Pakistan-Bulgarien
Artikel V i aftalen Pakistan-Tjekkiet

Artikel 16 i aftalen Pakistan-Danmark
Artikel 81 aftalen Pakistan-Gragkenland
Artikel 51 aftalen Pakistan-Ungarn

Artikel 11 i aftalen Pakistan-Italien

Artikel 6 i aftalen Pakistan-L uxembourg
Artikel 51 aftalen Pakistan-Malta

Tillagy 11 til forhandlingsprotokollat Pakistan-Nederlandene af 25. marts 1997
Artikel V i aftalen Pakistan-Rumaanien

Artikel 51 aftalen Pakistan-Spanien
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- Artikel 161 aftalen Pakistan-Sverige

d) Takster for transport inden for Det Europaaske Fadlesskab:
- Artikel 91 aftalen Pakistan-@strig

- Artikel VIII i aftalen Pakistan-Bulgarien

- Artikel VI i aftalen Pakistan-Tjekkiet

— Artikel 11 aftalen Pakistan-Danmark

- Artikel 61 aftalen Pakistan-Frankrig

- Bilag 4 til forhandlingsprotokollat udfaardiget i Bonn den 12. november 1998, som
anvendt forelgbigt som led i aftalen Pakistan-Tyskland

— Artikel 13 i aftalen Pakistan-Grakenland
- Artikel 91 aftalen Pakistan-Ungarn

- Artikel VI i aftalen Pakistan-Italien

- Artikel 10 aftalen Pakistan-L uxembourg
— Artikel 91 aftalen Pakistan-Malta

— Artikel VI i aftalen Pakistan-Nederlandene
- Artikel VIII i aftalen Pakistan-Polen

- Artikel V1 i aftalen Pakistan-Portugal

— Artikel IX i aftalen Pakistan-Rumaanien
- Artikel 91 aftalen Pakistan-Spanien

- Artikel 11 i aftalen Pakistan-Sverige

- Artikel 7 i aftalen Pakistan-UK
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BiLAG 3

Liste over andre stater, som der henvisestil i denne aftalesartike 2

a) Republikken Island (i medfer af aftalen om Det Europad ske @konomiske

Samarbejdsomrade)

b) Fyrstendegmmet Liechtenstein (i medfer af aftalen om Det Europadske
@konomiske Samarbejdsomrade)

C) Kongeriget Norge (i medfer af aftalen om Det Europad ske @konomiske
Samarbejdsomrade)

d) Det Schweiziske Forbund (i medfer af aftalen mellem Det Europad ske Fadlesskab
og Det Schweiziske Forbund om luftfart).
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